ZMLUVA O SPOLUPRACI

Tato zmluva o spolupraci (d’alej ako “Zmluva”) sa uzatvara medzi spolo¢nostou Hewlett-Packard Slovakia so
sidlom Galvaniho 7, 820 02 Bratislava 22 , zapisanou v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, odd. Sro,
vlozka ¢. 21438/B, ICO: 35785306 (dalej ako “HP”) a

Slovenska technickd univerzita v Bratislave so sidlom, Vazovova 5, 812 43 Bratislava, (d’alej ako “Partner 1)
Ekonomicka univerzita v Bratislave so sidlom Dolnozemska cesta 1, 852 35, Bratislava (d’alej ako “Partner 2”)
Univerzita Komenského v Bratislave so sidlom Safarikovo namestie 6, 818 06, Bratislava (d’alej ako “Partner
3)

GRADIENT SLOVAKIA, spol. s r.o so sidlom Ko$icka 56, 821 08 Bratislava (d’alej ako “Partner 4”)

(dalej tiez kazdy z Partnerov ako ,,Partnere)

ku dnu 18/12/2013 (“Dert ucinnosti”).

1. PREDMET ZMLUVY

1.1 Ugel zmluvy. Uelom tejto zmluvy je stanovenie vzajomne dohodnutych podmienok, na zéklade ktorych
Partneri a HP budd spolupracovat’ pri predloZeni ziadosti o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej ako ,.Ziadost™) na zéklade vyzvy Agentiry Ministerstva kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR pre
strukturalne fondy EU Agentlra(dalej tiez ako ,,Agentlra®) v stvislosti s projektom s ndzvom: Spolo&ny
zékladny vyskum v oblasti big data managementu na identifikaciu a modelovanie nahodnych
procesov, ovplyviiujucich Standardné procesy za tcelom optimalizacie projektového riadenia
komplexnych makroprocesov a vytvorenie centra excelentnosti nadnarodného vyznamu. (dalej
zadanie ako "Vyzva" a predmet plnenia ako ,,Projekt“), pri ktorej zmluvné strany spoja svoje vzajomne sa
dopliujuce produkty a sluzby.

1.2 Popis spoluprace. Zmluvné strany sa dohodli na spolo¢nom postupe nha zdklade Popisu spoluprace, ktory
tvori prilohu A tejto zmluvy aktory $pecifikuje vztah zmluvnych stran pre Projekt. Kazda strana sa
zavézuje vykonat’ ¢innosti a aktivity uvedené v prilohe A za ugelom pripravy Ziadosti a plnenia Projektu.

13 Pre Projekt je HP hlavnym ziadatel'om.

1.4 Zmluvné strany uviedli popis vzajomne sa dopliujucich produktov a sluzieb pre Projekt konkrétne v
Popise spoluprace ("Plnenie"), ktory tvori prilohu A.

15 Zéstupcovia. Kazda zmluvna strana ustanovi zastupcu, ktory bude zabezpecovat’ dohl'ad a koordinaciu
plnenia jej povinnosti podl'a tejto zmluvy. Zastupca je povinny zabezpecovat’ profesionalny a promptny
styk s druhou zmluvnou stranou, pri¢om musi mat’ potrebnii odbornost’ a pravomoc na zavézovanie strany,
ktord ho ustanovila. Obe zmluvné strany budu druhej strane k dispozicii na konzultacie pri rokovaniach a
jednaniach s Agenttrou v stvislosti so Ziadostou resp. zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku pre Projekt (d’alej ako ,,Zmluva o NFP<).

2. PRIPRAVA ZIADOSTI A PROJEKTU

2.1 HP a Partneri budii spolupracovat’ za u¢elom riadneho a véasného predlozenia Ziadosti Agenture. Partner
poskytne HP vSetky potrebné technické a obchodné udaje tykajuce sa jeho Casti plnenia v ramci Projektu.

2.2 Kazdy z Partnerov je povinny pripravit svoju ¢ast’ Projektu a zabezpecit' kapacity zodpovedajlco
kvalifikovanych pracovnikov Partnera, ktori budu spolupracovat’ s HP a ostatnymi Partnermi pri priprave
Ziadosti a Projektu. Pred predlozenim Ziadosti a ndvrhu Projektu Agentire, Partner predlozi HP a ostatnym
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Partnerom pisomné odport¢ania ohl'adne pripadnych ustanoveni Ziadosti a Projekty, s ktorymi subPartner
nesuhlasi.

Na Ziadost’ HP sa Partner zugastni stretnuti s Agentirou tykajtcich sa jeho Gasti plnenia v ramci Projektu.
Ak nie je dohodnuté inak, vsetok styk so Agentlirou ohl'adne Projektu zabezpeduje HP.
HP bude pravidelne komunikovat’ so svojimi Partnermi a neustale ich informovat o postupe Projektu.

V pripade schvalenia Ziadosti sa HP zavizuje Partnerom davat kopie monitorovacich sprav,
vypracovavanych pre Agentlru, a zarovei sa Partneri zavizuju HP poskytovat’ vSetky potrebné informacie
pre spracovanie monitorovacich sprav.

V pripade schvalenia Ziadosti sa HP zavizuje podstatné zmeny navrhované v Projekte (napr. aktivity,
partneri atd’.) odsthlasit’ s Partnermi pred predloZenim prislusnych navrhov zmien Agenture.

PARTNERSKA ZMLUVA

Partneri a HP st povinni, v pripade schvélenia Ziadosti, uzavriet zmluvny vztah upravujici ich vzajomné
prava a povinnosti pri implementacii Projektu.

Bez ohladu na akékol'vek iné ustanovenia, Partneri a HP v zmluvnom vztahu podla ¢lanku 3.1 vyssie
upravia svoje vzajomné prava apovinnosti v silade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve
0 spolupraci.

NAKLADY

Pokial’ sa zmluvné strany pisomne nedohodnt1 inak, kazda strana znasa vlastné naklady a vydavky, ktoré jej
vzniknu v savislosti s pripravou, predlozenim Ziadosti a plnenim Projektu. Ziadna zo zmluvnych stran
nezodpoveda za vzniknuté naklady alebo iné zavézky prevzaté druhou stranou v slvislosti so Ziadostou a
Projektom.

DUSEVNE VLASTNICTVO

Vsetky prava z duSevného vlastnictva existujiceho pred ditom uéinnosti tejto zmluvy (,,Existujuce dusevné
vlastnictvo®) budu patrit’ tej zmluvnej strane, ktorej patrili bezprostredne pred Diiom u&innosti. Ziadna zo
zmluvnych stran neziskava na zaklade tejto zmluvy Ziadne prava k autorskym pravam, patentom,
obchodnym tajomstvam, ochrannym zndmkam ani ziadnym inym pravam z dusevného vlastnictva, ktorych
vlastnikom je druhd strana. Kazd4 zmluvna strana udeli druhej strane vSetky licencie na pouzivanie
Existujuceho duSevného vlastnictva pocas doby trvania tejto zmluvy potrebné na plnenie jej povinnosti.

DOVERNOST

Doverné informécie. Pocas doby platnosti tejto zmluvy méze kazdd zo zmluvnych stran ziskat’ technické
informacie, ako aj informacie o produktovych planoch a stratégiach, propagacnych aktivitaich a
zakaznikoch, ¢i suvisiace netechnické informacie, pripadne pristup k takymto informaciam, ktoré
poskytujlica strana povazuje za doverné (d’alej ako "Doverné informéacie"). Pri spristupneni Dovernych
informéacii musia byt tieto oznacené ako déverné a v pripade Gstneho poskytnutia DOvernych informacii
musi byt’ také oznaCenie vykonané aj pisomne, pri¢om poskytujuca strana vyhotovi prehl'ad poskytnutych
Dévernych informacii a zasle ho prijimajucej strane do 30 dni od tstneho poskytnutia.

Zavazky mlcanlivosti Déverné informacie smie prijimajiica zmluvna strana pouzivat’ len pri plneni svojich
povinnosti podrla tejto zmluvy, pricom ich smua pouZzivat’ len ti pracovnici strany (pripadne subdodavatelia,
ak je prijimajucou stranou HP), ktori ich potrebuju poznat' na tiCely stivisiace s touto zmluvou, pricom taki
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subdodavatelia musia podpisat’ samostatné zmluvy s podobnymi ustanoveniami o ml¢anlivosti. Prijimajuca
strana je povinna chranit doverné informacie poskytujiucej strany s takou mierou starostlivosti (ale
prinajmensom s primeranou mierou starostlivosti), aby nedoslo k nepovolenému pouzitiu, Sireniu alebo
zverejneniu tychto ddvernych informécii, akd prijimajlca strana uplatiiuje pri ochrane svojich vlastnych
dévernych informacii podobnej povahy. Zavdzok prijimajucej strany podla tohto bodu 6.2 zostane v
platnosti po dobu troch (3) rokov odo dia poskytnutia informdcii.

Vynimky. Zavizky podla tohto ¢lanku 6 sa nevztahuju na Ziadne informacie, ktoré (a) boli prijimajtcej
strane zname uz pred ich poskytnutim, (b) su verejne zname bez zavinenia prijimajicej strany, (c) boli
opravnene prijaté od tretej osoby bez povinnosti zachovavat’ mléanlivost’, (d) poskytujtica strana poskytla
tretej osobe bez toho, aby ju zaviazala povinnostou zachovavat’ mlcanlivost, (e) nezavisle vypracovala
prijimajuca strana esSte pred poskytnutim alebo nezavisle od neho, (f) st poskytnuté na zaklade poziadavky
vyplyvajlcej zo zdkona, alebo (g) ktoré prijimajuca strana poskytla s predchadzajicim pisomnym sthlasom
poskytujlcej strany.

OBMEDZENIE NAHRADY SKODY

S VYNIMKOU NAROKOV VYPLYVAJUCICH Z PORUSENIA PRAV Z DUSEVNEHO
VLASTNICTVA A PORUSENIA ZAVAZKOV MLCANLIVOSTI, NAROK PARTNERA NA
NAHRADU SKODY SPOSOBENEJ V SUVISLOSTI STOUTO ZMLUVOU, ZA KTORU JE HP
ZODPOVEDNA, BUDE OBMEDZENY NA POVINNOST HP NAHRADIT PRIAMU SKODU (TEDA
SKODU, KTORA JE BEZPROSTREDNYM A OBVYKLE OCAKAVANYM DOSLEDKOM SKODNEJ
UDALOSTI). VZHCADOM NA TOTO OBMEDZENIE, HP V ZIADNOM PRIPADE NEBUDE
POVINNE HRADIT USLY ZISK, ANI ZIADNE NASLEDNE, VEDLAJSIE ANI ZVLASTNE SKODY
V DOSLEDKU UPLATNENIA AKEHOKOLVEK NAROKU ALEBO ZALOBY V SUVISLOSTI S
TOUTO ZMLUVOU.

DOBA PLATNOSTI A UKONCENIE

Doba platnosti zmluvy. Tato zmluva vstupuje do platnosti Diiom u¢innosti a zostane v platnosti az do jej
ukonéenia na zaklade niektorej z nizsie uvedenych udalosti (tej, ktora nastane ako prva):

(a) Pisomné oznamenie Agentury o zruseni Projektu alebo o odmietnuti/vyluceni Ziadosti.

(b) Pisomné oznamenie Agentary o prideleni NFP inej spolo¢nosti.

(c) Uplynutie 12-mesaénej lehoty od podpisania tejto zmluvy; platnost’ tejto zmluvy sa viak predizi o
dal8i rok v pripade, ze Ziadost’ bola predlozeny Agentlre a tato v lehote 12 mesiacov nepredlozila
pisomné ozndmenie o prideleni NFP.

(d) Pisomna dohoda zmluvnych stran o ukonceni tejto zmluvy.

Pokragovanie platnosti po ukonéeni zmluvy. Clanky 4 (Néklady), 5 (Dusevné vlastnictvo), 6 (Dovernost’

informéacii), 7 (Obmedzenie nahrady $kody) a 9 (VSeobecné ustanovenia) zostant v platnosti aj po
ukonceni tejto zmluvy.

Bez ohladu na akékol'vek iné ustanovenia, HP bude opravnené¢ ukoncit tato Zmluvu vypovedou
s tyzdennou vypovednou lehotou, a/alebo vziat spat’ Ziadost o NFP, v pripade, Ze v ramci interného
schvalovani aHP nebude schvalend partnerskd zmluva a/ alebo Zmluva o poskytnuti NFP. Partneri toto
ustanovenie berd na vedomie a suhlasia s nim.
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VSEOBECNE USTANOVENIA

Zékaz publikovania. Pokial’ nie je v tejto zmluve uvedené inak, bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
zmluvnych stran (a) ziadna zmluvna strana nesmie podmienky tejto zmluvy zverejnit’ ani spristupnit’ tretej
osobe a (b) nesmu sa vydat’ ziadne tlacové spravy ohl'adne tejto zmluvy alebo vztahu zmluvnych stran.

Vztah zmluvnych stran. Bez ohl'adu na ustanovenia tejto zmluvy sa touto zmluvou nezaklada a neplanuje
zalozit’ spoloény podnik, zdruZenia s prAvnou subjektivitou, pravnicka osoba ani sprostredkovatel’sky vzt'ah
medzi zmluvnymi stranami.

Postlpenie. Ziadna zmluvna strana nesmie previest ani postipit’ tito zmluvu ani Ziadne prava ani
povinnosti z nej vyplyvajlce bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej strany.

Rozhodné prévo. Tato zmluva sa bude riadit’ a vykladat’ podl'a prava Slovenskej republiky.

Uplné dohoda. Tato zmluva tvori a obsahuje Gplni dohodu medzi zmluvnymi stranami a nahradzaja sa fiou
vSetky pripadné predchadzajuce Ustne aj pisomné dohody, rokovania, kore$pondencia, dojednania a
ozndmenia medzi zmluvnymi stranami tykajlce sa predmetu tejto zmluvy.

Salvatorska dolozka. V pripade, Zze sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo pravne
neucinnym, alebo sa za také povazuje, takéto ustanovenie sa bude pokial mozno vykladat’ tak, aby bolo
pravne ucinné a v pripade, Ze nemozno dosiahnut’ pravne G¢inny vyklad takéhoto ustanovenia, ustanovenie
sa oddeli od zvySku zmluvy, ktory zostane v plnom rozsahu platny a ucinny. Ak je vSak oddelené
ustanovenie podstatné a vyznamné pre prava alebo prospech niektorej zmluvnej strany, zmluvné strany
vynalozia maximalne Usilie na to, aby v dobrej viere prerokovali ndhradné platné a pravne uc¢inné
ustanovenie alebo dohodu, ktoré sa svojim ucinkom ¢o najviac priblizuju ich umyslu pri uzatvarani tejto
zmluvy.

Prilohy. V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto zmluvy a niektorej z pripojenych priloh rozhodujd
ustanovenia tejto zmluvy, pokial’ v prilohe nie je vyslovne uvedené, Ze sa fiou tato zmluva meni a doplia.
K tejto zmluve st ako prilohy pripojené nasledujice dokumenty, podmienky ktorych sa ako celok povazuja
za stcast’ tejto zmluvy.

—  Priloha A: Popis spoluprace

—  Priloha B: Vyhlasenia o partnerstve

— Priloha C: Poverenie pre zéstupcu partnera
— Priloha D: Poverenie pre zastupcu partnera
— Priloha E: Poverenie pre zastupcu partnera

Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o.

18/12/2013
Bratislave

Ing. Henrieta Kostkova



Funkcia:

Dna:

Podpis
Meno:

Funkcia:

Konatel’

Slovenska technicka univerzita v Bratislave
18/12/2013
Bratislave

prof. Ing. Robert Redhammer, PhD.

Rektor



Univerzita Komenského v Bratislave

Dna: 18/12/2013

V: Bratislave

Podpis
Meno: prof. RNDr. Karol Micieta, PhD.

Funkcia: Rektor



Ekonomicka univerzita v Bratislave

Diia: 18/12/2013

V: Bratislave

Podpis e
Meno: Dr.h.c. prof. Ing. Rudolf Sivak, PhD.

Funkcia: Rektor



Dna:

Podpis
Meno:

Funkcia:

GRADIENT SLOVAKIA, spol.sr.0.
18/12/2013
Bratislave

Ing. Rastislav Hlavac

Konatel’
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PRILOHA A - POPIS SPOLUPRACE

Tento Popis spolupréace (d’alej tiez ako "Popis™) tvori prilohu A Zmluvy o spolupraci podpisanej medzi zmluvnymi
stranami diia 18.12.2013 vo vzt'ahu k niz§ie uvedenému Projektu.

Dokument;

OPIS PROJEKTU PRE PRIORITNU OS C. 4, PRILOHA ¢. 1 K ZIADOSTI O NENAVRATNY
FINANCNY PRiISPEVOK



PRILOHA C - POVERENIE PRE ZASTUPCU PARTNERA

V zmysle bodu 1.5 Zmluvy o spolupraci, uzavretej medzi HP a Partnerom, poveruje Partner nasledovného zastupcu,
ktory bude zabezpecovat’ dohl'ad a koordinaciu plnenia jej povinnosti podla tejto zmluvy. Zastupca je povinny
zabezpecCovat’ profesionalny a promptny styk s druhou zmluvnou stranou, pricom musi mat’ potrebnti odbornost’ a
prdvomoc na zavazovanie strany, ktora ho ustanovila.

Meno Pracovisko Tel: Email Funkcia v projekte

Zmluvné strany sa zavizuju, zZe zabezpecenia vsetky nalezitosti na ochranu osobnych udajov povereného zastupcu
v zmysle aktualnych predpisov. Zastupca svojim podpisom na tomto dodatku sthlasi so zverejnenim svojich
osobnych udajov pre ucely realizacie navrhovaného projektu.

Ekonomicka univerzita v Bratislave

Diia: 18/12/2013

V. Bratislave

Podpis
Meno: Dr.h.c. prof. Ing. Rudolf Sivak, PhD.
Funkcia: Rektor

Poverenie prevzal:

Podpis
Meno:

Funkcia v projekte:




PRILOHA D - POVERENIE PRE ZASTUPCU PARTNERA

V zmysle bodu 1.5 Zmluvy o spoluprdci, uzavretej medzi HP a Partnerom, poveruje Partner nasledovného zastupcu,
ktory bude zabezpecovat’ dohl’ad a koordinaciu plnenia jej povinnosti podla tejto zmluvy. Zastupca je povinny
zabezpecovat profesionalny a promptny styk s druhou zmluvnou stranou, pricom musi mat’ potrebnti odbornost’ a
prdvomoc na zavdzovanie strany, ktora ho ustanovila.

Meno Pracovisko Tel: Email Funkcia v projekte

Zmluvné strany sa zavizuju, zZe zabezpecenia vsetky nalezitosti na ochranu osobnych udajov povereného zastupcu
v zmysle aktualnych predpisov. Zastupca svojim podpisom na tomto dodatku sthlasi so zverejnenim svojich
osobnych udajov pre ucely realizacie navrhovaného projektu.

Univerzita Komenského v Bratislave

Dna: 18/12/2013

V: Bratislave

PodpiS
Meno: prof. RNDr. Karol Micieta, PhD.
Funkcia: Rektor

Poverenie prevzal:

Podpis
Meno:

Funkcia v projekte:




PRILOHA E - POVERENIE PRE ZASTUPCU PARTNERA

V zmysle bodu 1.5 Zmluvy o spolupraci, uzavretej medzi HP a Partnerom, poveruje Partner nasledovného zastupcu,
ktory bude zabezpecovat’ dohl'ad a koordinaciu plnenia jej povinnosti podla tejto zmluvy. Zastupca je povinny
zabezpecovat profesionalny a promptny styk s druhou zmluvnou stranou, priCom musi mat’ potrebnu odbornost’ a
prdvomoc na zavazovanie strany, ktora ho ustanovila.

Meno Pracovisko Tel: Email Funkcia v projekte

Zmluvné strany sa zavizuju, ze zabezpecenia vSetky nalezitosti na ochranu osobnych udajov povereného zastupcu
v zmysle aktuélnych predpisov. Zastupca svojim podpisom na tomto dodatku sthlasi so zverejnenim svojich
osobnych udajov pre ucely realizacie navrhovaného projektu.

Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Dna: 18/12/2013

V: Bratislave

Podpis

Meno: prof. Ing. Robert Redhammer, PhD.
Funkcia: Rektor

Poverenie prevzal:

Podpis
Meno:

Funkcia v projekte:




